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Této konsolidovana verzia obsahuje odkazy na eurdpsku Uctovna pefiazni jednotku a/alebo ecu, ktoré sa od 1. januara 1999
rozumeju ako odkazy na euro — nariadenie Rady (EHS) ¢. 3308/80 (U. v. ES L 345, 20.12.1980, s. 1) a nariadenie Rady (ES) ¢.
1103/97 (U. v. ES L 162, 19.6.1997, s. 1).

(*) Tento akt nebol zatial’ uverejneny v slovencine.
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ROZHODNUTIE RADY
z 26. juna 1990
o vydavkoch na veterinirnom useku

(90/424/EHS)

RADA EUROPSKYCH SPOLOCENSTIEV,

so zretelom na Zmluvu o zalozeni Eurdpskeho hospodarskeho spolo-
censtva a najmé na jej ¢lanok 43,

so zretel'om na navrh Komisie (1),
so zretelom na stanovisko Europskeho parlamentu (2),
so zretelom na stanovisko Hospodarskeho a socialneho vyboru (),

ked’ze zivé zvieratd a produkty Zivocisneho povodu sa vyskytuju na
zozname Vv prilohe II zmluvy; kedze chov dobytka a uvadzanie
produktov zivoc¢isSneho pdvodu na trh vytvarajo zdroj prijmu pre
vel’ka Cast’ pol'nohospodarskej populécie;

ked’ze racionalny rozvoj tohto sektora a zlepSenie jeho produktivity sa
moze dosiahnut’ zavedenim veterindrnych opatreni zameranych na
ochranu a zvySovanie urovne verejného zdravia a zdravie zvierat
v spolocenstve;

ked’ze uskuto¢nenie tohto ciel'a vyzaduje poskytnutie pomoci od spolo-
Censtva na prebichajuce alebo planované akcie;

ked’ze spolocenstvo ma postupne prijat’ opatrenia uréené na vytvorenie
vnutorného trhu do 31. decembra 1992;

kedze v ramci tohto systému musi spolocenstvo poskytnut’ finan¢ny
prispevok uréeny na ¢o najrychlejSiu eliminaciu kazdého zavazného
infek¢ného ochorenia;

ked’ze je taktiez nutné predchadzat’ a primeranymi kontrolnymi opatre-
niami znizovat' vyskyt zoonoz, ktoré vytvaraji nebezpecenstvo pre
zdravie Tudi;

ked’ze nova stratégia kontroly vyzaduje tstup od vnitornych hrani¢nych
kontrol a harmonizaciu kontrolného systému pre produkty prichadzajuce
z tretich krajin; ked'’Ze pre ul'ahéenie zavadzania tejto stratégie je prime-
rané zaistenie financného prispevku spoloCenstva na zacatie a rozvoj
tejto novej stratégie;

ked’ze harmonizacia zakladnych poziadaviek tykajicich sa ochrany
verejného zdravia, ochrany zdravia zvierat a ochrany zvierat predpo-
klada ustanovenie kontaktu medzi spolocenstvom a referenénymi labo-
ratoriami a podniknutie technickych a vedeckych c¢innosti; ked’ze sa javi
byt primeranym ustanovit finanény prispevok spolocenstva; kedze
najmd v oblasti ochrany zvierat je ziadlice vytvorit' databazu pre zhro-
mazd’ovanie, uchovavanie a §irenie vSetkych nutnych informacii;

(1) U. v. ES C 84, 2.4.1990, s. 1.
() U. v. ES C 149, 18.6.1990.
¢) U. v. ES C 168, 10.7.1990, s. 5.



1990D0424 — SK — 01.09.2008 — 017.001 — 3

ked’ze prislusné opatrenia spolocCenstva pre eliminaciu urcitych nakaz
zvierat uz opraviuji finanént pomoc spolocenstva; ked'ze prislusné
ustanovenia zahfnaju tie, ktoré boli prijaté prostrednictvom Smernice
Rady 77/391/EHS zo 17. maja 1977, ktorou sa zavadzaji opatrenia
spolocenstva pre elimindciu brucelozy, tuberkuléozy a leukozy
dobytka ('), ktora bola naposledy zmenend a doplnena nariadenim
(EHS) ¢. 3768/85 (?), smernica Rady 82/400/EHS zo 14. juna 1982,
ktorou sa meni a dopiiia smernica 77/391/EHS a zavadzaju dodatoéné
opatrenia spoloCenstva pre elimindciu brucelozy, tuberkulozy a leukozy
dobytka (3), ktora bola naposledy zmenena a doplnend nariadenim
(EHS) ¢. 3768/85, rozhodnutie Rady 89/145/EHS z 20. februara 1989,
ktorym sa zavadzaji financné opatrenia spolocenstva pre eliminaciu
placnej nakazy dobytka v Portugalsku (*), rozhodnutie Rady
80/1096/EHS z 11. novembra 1980, ktorym sa zavadzaju financné
opatrenia spoloc¢enstva pre eliminaciu klasického moru oSipanych (5),
ktoré  bolo naposledy zmenené a  doplnené rozhodnutim
87/488/EHS (%), rozhodnutie Rady 86/649/EHS zo 16. decembra 1986,
ktorym sa zavadzaji financné opatrenia spolocenstva pre elimindciu
afrického moru oSipanych v Portugalsku (), ktoré bolo naposledy
zmenené a doplnené rozhodnutim 89/577/EHS (®), rozhodnutie Rady
86/650/EHS zo 16. decembra 1986, ktorym sa zavadzaju financné
opatrenia spoloCenstva pre eliminaciu afrického moru oSipanych
v Spanielsku (°), rozhodnutie Rady 89/455/EHS z 24. jala 1989, ktorym
sa zavadzaju opatrenia spoloCenstva pre pripravu vzorovych projektov
pre tlmenie besnoty s cielom jej eliminacie alebo prevencie ('°); kedze
je vhodné, aby financné prispevky spolocCenstva, ktoré su uréené na
eliminaciu tychto ndkaz i nadalej spravovali na ne sa vztahujice
rozhodnutia; ked’ze napriek tomu, co sa tyka dodato¢ného opatrenia
pre eliminaciu bruceldzy, tuberkulozy a leukdzy dobytka, ako je stano-
vené v rozhodnuti 87/58/EHS ('), v tomto pripade by bolo oddévodnené
v zaujme doslednosti poskytnut’® moznost zvySenia finanéného
prispevku spoloc¢enstva az do 50 % nakladov, ktoré vynalozili ¢lenské
Staty na utratenie dobytka;

ked’ze by sa malo prijat’ ustanovenie pre finan¢né opatrenia spolocen-
stva pre eliminaciu a monitorovanie uréitych nakaz zvierat; kedze
vsetky financné opatrenia spolocenstva pre eliminaciu a monitorovanie
nakaz zvierat, ktoré¢ zahfiaju povinné vydavky z rozpoctu spolocenstva
by sa mali ststredit’ do jedného celku;

kedze je vhodné, aby Komisia prijala nevyhnutné uplatiovacie
opatrenia,

PRIJALA TOTO ROZHODNUTIE:

Clénok 1

Toto rozhodnutie stanovuje postupy, ktorymi sa riadi finanéné prispie-
vanie spolocenstva urcené pre:

— S$pecifické veterinarne opatrenia,

— inSpekéné opatrenia na veterinarnom useku,

() U. v. ES L 145, 13.6.1977, s. 14.
() U.v. ES L 362, 31.12.1985, s. 9.
() U. v. ES L 173, 19.6.1982, s. 18.
() U. v. ES L 53, 25.2.1989, s. 55.
() U. v. ES L 325, 1.12.1980, s. 5.
(®) U. v. ES L 280, 3.10.1987, s. 26.
() U. v. ES L 382, 31.12.1986, s. 5.
) U. v. ES L 322, 7.11.1989, s. 21.
() U. v. ES L 382, 31.12.1986, s. 9.

(% U. v. ES L 223, 2.8.1989, s. 19,
(") U. v. ES L 24, 27.1.1987. s. 51.
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— programy eradikécie, kontroly a monitorovania chordb zvierat
a zoonoz.

Toto rozhodnutie neovplyvni moznost’, ktorti vyuzili urcité¢ clenské
Staty, aby mali narok na finan¢né prispievanie spoloCenstva vo vyske
viac ako 50 % podla Nariadenia Rady (EHS) ¢. 2052/88 z 24. jina
1988 o ulohach strukturalnych fondov a ich Géinnosti a o koordinacii
ich aktivit medzi nimi samotnymi a v sucinnosti s Eurdpskou inve-
sticnou bankou a inymi zariadeniami (').

HLAVA I
SPECIFICKE VETERINARNE OPATRENIA

Clanok 2
Specifické veterinarne opatrenia zahfiaji:
— nudzové opatrenia,
— kampan proti slintacke a krivacke,
— opatrenia pre ochranu zvierat,
— prispevok narodnym programom pre eliminaciu urcitych nikaz,

— technické a vedecké opatrenia.

Kapitola 1

Nudzové opatrenia

Clanok 3

1. Ustanovenia tohto ¢lanku sa uplatiuji v pripade vyskytu jednej
z tychto ndkaz na uzemi c¢lenského Statu:

— mor dobytka,

— mor malych prezavavcov,

— vezikularna choroba oSipanych,
— kataralna horucka oviec,

— infekénd obrna mozgu osipanych,

VMI15

— kiahne oviec a koz,

— hortcka tdolia Rift,

— nodularna dermatitida dobytka,
— mor koni,

— vezikularna stomatitida,

— venezuelskd encefalomyelitida koni,

() U. v. ES L 185, 15.7.1988, s. 9.
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v M6
— epizootické hemoragické ochorenie jelenovitych,
M7 )
— — klasicky mor osipanych,
VM9 ]
— — africky mor o$ipanych,
— ndkazliva pleuropneumonia hovéddzieho dobytka,
VYM16 o ]
— epizooticka hematopoeticka nekroza u ryb (EHN),
— epizooticky ulcerdzny syndrom u ryb (EUS),
— bonamidza (Bonamia exitiosa),
— perkinséza (Perkinsus marinus),
— mikrocytoza (Microcytos mackini),
— syndrom Taura u koérovcov,
— choroba zltych hlav (Yellowhead disease) u korovcov.
vB
2. Prislusny ¢lensky S$tat obdrzi od spolocenstva finanény prispevok
pre eliminaciu nédkazy za podmienky, Ze opatrenia aplikované okamzite
zahfiaju minimalne izolaciu hospodarstva od obdobia podozrenia a po
uradnom potvrdeni ndkazy nasleduje:
VMi15
— usmrtenie zvierat nachylnych druhov, ktoré su postihnuté alebo
nakazené, alebo je u nich podozrenie na ochorenie alebo nékazu,
a ich likvidacia,
vB
— zneSkodnenie kontaminovanych krmiv a kontaminovaného vyba-
venia tam, kde sa toto vybavenie nemdze dezinfikovat' v sulade
s tret'ou zarazkou,
— ocista, dezinsekcia a dezinfekcia hospodarstva a jeho vybavenia,
— vytvorenie ochrannych zon,
— uloZenie vhodnych opatreni pre prevenciu rizika Sirenia infekcie,
— stanovenie obdobia pozorovania po porazke zvierat pred novym
ustajnenim zvierat do hospodarstva,
— bezodkladna a primerana nahrada strat chovatel'om dobytka.
Y M6
2a.  Spolocenstvo rovnako poskytuje finanéni pomoc prislusnému
Clenskému $tatu v pripade, ked sa vyskytne ohnisko jednej z choréb
vymenovanych v odseku 1, ked” dva alebo viac ¢lenskych Statov uzko
spolupracuju pri realizacii tlmenia tejto epizoocie, predovsetkym
v pripade vykonavania epizootologického prieskumu a pri vykonavani
opatreni dozoru prislusnej choroby. O Specifickej financ¢nej ucasti spolo-
censtva bez obchadzania opatreni stanovenych v ramci organizovania
spolo¢nych prislusnych trhov sa rozhoduje podl'a postupu stanovenom
v Clanku 41.
VB

3. Prislusny clensky stat bezodkladne informuje Komisiu a ostatné
Clenské Staty o opatreniach uplatnenych v sulade s legislativou spolo-
censtva o oznameni a elimindcii a o ich vysledkoch. Situacia sa presetri
¢o najskor v ramci Staleho veterinarneho vyboru, dalej len ako
,»Vybor, ustanoveného rozhodnutim 68/361/EHS ('). O osobitnom
finan¢nom prispevku spolocenstva sa rozhodne podl'a postupu stanove-
ného v ¢lanku 41 bez toho, aby boli dotknuté opatrenia stanovené
v suvislosti s beznou orga nizaciou prislusnych trhov.

(") U. v. ES L 255, 18.10.1968, s. 23.
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4. Ak sa vzhladom na vyvoj situacie v SpoloCenstve ukaze, Ze je
nevyhnutné pokracovat’ v opatreniach stanovenych v odseku 2 a ¢lanku
3a, mdze sa v sulade s postupom stanovenym v clanku 41 prijat’ nové
rozhodnutie tykajice sa finanéného prispevku Spolocenstva, ktory moze
presahovat’ hodnotu 50 %, stanovenu v prvej zarazke odseku 5. Ked’ sa
toto rozhodnutie prijme, mézu sa stanovit’ vSetky opatrenia, ktoré musi
dotknuty ¢lensky §tat prijat, aby bol zarueny tspech tohto postupu,
a najmi iné opatrenia ako tie, ktoré si uvedené v odseku 2.

5. Bez toho, aby boli dotknuté opatrenia pre podporu trhu, ktoré sa
maju prijat’ ako Cast’ spolo¢nej organizacie trhov, finanény prispevok
spolocenstva, rozdeleny podla potreby na niekolko cCasti, musi byt

— 50 % vydavkov vynalozenych clenskym Statom ako kompenzacia
vlastnikom za porazku, zneskodnenie zvierat a vo vhodnych pripa-
doch ich produktov, za ocistu, dezinsekciu a dezinfekciu hospodar-
stva a jeho vybavenia a za zneSkodnenie kontaminovanych krmiv
a kontaminované¢ho vybavenia, ako je uvedené¢ v druhej zarazke
druhého odseku,

— ak sa rozhodlo o vakcindcii v stlade s odsekom 4, 100 % vydavkov
za zasobu vakciny a 50 % vydavkov vynalozenych na vykonanie
tejto vakcinacie.

VY M15
Clanok 3a

1. Tento ¢lanok a ¢lanok 3 ods. 3 a 4 sa uplatiuju v pripade vyskytu
vtacej chripky na uzemi Clenského Statu.

2. Dotknuty ¢lensky §tat dostane finanény prispevok Spolocenstva na
eradikaciu vtacej chripky, ak sa plne a ucinne realizuji minimalne
kontrolné opatrenia ustanovené v smernici Rady 2005/94/ES
z 20. decembra 2005 v sulade s prislusSnymi pravnymi predpismi Spolo-
Censtva (') a v pripade usmrtenia zvierat nachylnych druhov, ktoré st
postihnuté, nakazené alebo je u nich podozrenie na ochorenie alebo
nakazu, dostanu ich vlastnici rychlu a primerani kompenzaciu.

3.  Finan¢ny prispevok Spolocenstva, rozdeleny podla potreby na
niekol’ko Casti, je:

VMi8
— vo vyske 50 % nakladov, ktoré clenskym S$tatom vzniknd pri
kompenzacii vlastnikov za usmrtenie hydiny alebo iného v zajati
zijuceho vtactva a za hodnotu zni¢enych vajec,

\UE
— vo vyske 50 % nakladov, ktoré ¢lenskym Statom vzniknu pri likvi-
dacii zvierat a zivoc¢isSnych vyrobkov, pri Cisteni a dezinfekcii chov-
nych priestorov a zariadenia, zneSkodnovani kontaminovaného
krmiva a pri zneSkodnovani kontaminovaného zariadenia, ak takéto
zariadenie nemozno vydezinfikovat’,

— ak sa rozhodlo o nidzovom oc¢kovani v sulade s ¢lankom 54 smer-
nice 2005/94/ES, vo vyske 100 % vydavkov za zasobu vakciny a vo
vyske 50 % vydavkov vynalozenych na vykonanie tohto oCkovania.

VYM16

Clanok 3b

Postupom stanovenym v ¢lanku 3 ods. 3, 4 a 5 tohto rozhodnutia mézu
Clenské Staty v ramci operaénych programov vypracovanych v stlade
s Clankom 17 nariadenia Rady (ES) ¢. 1198/2006 z 27. jala 2006
o Europskom fonde pre rybné hospodarstvo (?) pridelit’ finanéné
prostriedky na eradikéciu exotickych chordb u zivocichov akvakultiry

() U. v. EU L 10, 14.1.2006, s. 16.
() U.v. EU L 223, 15.8.2006, s. 1.
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uvedenych v ¢lanku 3 ods. 1 tohto rozhodnutia pod podmienkou, Ze sa
dodrziavaju minimalne opatrenia na kontrolu a eradikaciu chordb stano-
vené v oddiele 3 kapitoly V smernice 2006/88/ES z 24. oktdbra 2006
o zdravotnych poziadavkach na zivoCichy a produkty akvakultury
a o prevencii a kontrole niektorych chordb vodnych Zivocichov (V).

Clanok 4

1. Ustanovenia Clanku 3 sa uplatituju v pripadoch kontroly zavaz-
nych pripadov ohrozenia zdravia spdsobenych chorobami uvedenymi
v Clanku 3 ods. 1, dokonca i v pripade, ak {izemie vyskytu choroby
spada pod niektory z programov vyhubenia podl'a ¢lanku 24.

2.V pripade vyskytu newcastlskej choroby na tzemi ¢lenského Statu
sa uplatni ¢lanok 3.

Avsak s vynimkou, ak Komisia prijme rozhodnutie v stlade s postupom
stanovenym v ¢lanku 41, ktory povoluje za urcitych podmienok a pocas
obmedzené¢ho obdobia a vo vymedzenej oblasti navrat k vakcinacii,
spolocenstvo neposkytne finan¢ny prispevok na zasobu vakciny alebo
jej vykonanie.

3.  Ustanovenia ¢lanku 3, s vynimkou Stvrtej zarazky odseku 2
a druhej zarazky odseku 5, sa uplatnia v pripade vyskytu zoondzy
uvedenej v smernici 92/117/EHS za podmienky, ze tento vyskyt vytvara
bezprostredné riziko na T'udské zdravie. Tato podmienka sa naplni
v pripade prijatia rozhodnutia uvedené¢ho v ¢lanku 3 (3).

Clénok 5

1.V sulade s postupom stanovenym v ¢lanku 41 Komisia na ziadost’
Clenského Statu moéze pridat do zoznamu v ¢lanku 3 (1) exoticku
nakazu, ktorda podlicha povinnému hlasaniu a ktord moéze vytvarat
nebezpecenstvo pre spolocenstvo.

v M6

2.V stlade s postupom stanovenym v c¢lanku 41 sa zoznam
v ¢lanku 3 ods. 1 méze doplnit’ podla vyvoja situacie, aby zahfial
choroby, ktoré je potrebné oznamovat' v stlade so smernicou Rady
82/894/EHS z 21. decembra 1982 tykajicou sa hlasenia ndkaz zvierat
v Spolocenstve (?), a choroby, ktoré sa moézu prenasat’ na Zivocichy
akvakultury. Tento zoznam sa moze tiez zmenit' alebo skratit, aby sa
zohl'adnil pokrok dosiahnuty prostrednictvom opatreni na kontrolu urci-
tych chordb prijatych na urovni Spolocenstva.

VB
3. Clanok 3 (2) sa modze doplnit alebo zmenit a doplnit podla
postupu stanoveného v c¢lanku 41, najmd vzhladom na zaclenenie
novych nakaz do zoznamu v ¢lanku 3 (1), na ziskan skusenost
alebo na priatie ustanoveni spolocenstva tykajucich sa kontroly nakazy.
Clanok 6
VYMi8

1. Ak je clensky Stat priamo ohrozeny vyskytom alebo vyvojom
jednej z choréb uvedenych v ¢lanku 3 ods. 1, v ¢lanku 3a ods. 1,

() U. v. EU L 328, 24.11.2006, s. 14.
(> U.v. ES L 378, 31.12.1982, s. 58. Smernica naposledy zmenena a doplnena
rozhodnutim Komisie 2004/216/ES (U. v. EU L 67, 5.3.2004, s. 27).
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v Clanku 4 ods. 1 a 2, v ¢lanku 11 ods. 1 alebo v prilohe na Gzemi tretej
krajiny alebo ¢lenského $tatu, informuje Komisiu a ostatné ¢lenské Staty
o opatreniach, ktoré¢ zamysla prijat’ pre svoju ochranu.

2. Situécia sa ¢o najskor preveri v ramci vyboru uvedeného v ¢lanku
41. V stlade s postupom uvedenym v tomto ¢lanku méze sa rozhodnut’,
ze sa prijmi vSetky opatrenia primerané situdcii, ktoré zahffiaju najma
vytvorenie naraznikovej zony pomocou vakcinacie a poskytnutie financ-
ného prispevku spolocenstvom pre planované opatrenia, nevyhnutné pre
uspesné zaviSenie podniknutej ¢innosti.

3. Rozhodnutie uvedené¢ v odseku 2 stanovi pozadované naklady
a vysku finan¢ného prispevku, ktory poskytlo spolocenstvo.

Clénok 7

1. Spolocenstvo modze na ziadost' Clenského Statu rozhodnut, ze
Clenské S$taty by mali vytvorit zasoby biopreparatov uréenych na
kontrolu nakaz uvedenych v ¢lanku 3 (1), »M15 3a ods. 1, < ¢lanku
4 (1) (vakciny, standardizované sérotypy virusov, diagnostické séra) bez
toho, aby bolo dotknuté rozhodnutie uvedené v ¢lanku 14 (2) smernice
85/511/EHS, ¢lanku 11 (1) tohto rozhodnutia.

2. Cinnost’ uvedena v odseku 1 a predpisy pre jej uskutoCnenie,
tykajliice sa najma vyberu, produkcie, skladovania, prepravy a pouzitia
takych zasob a vyska financného prispevku poskytnutého spolocen-
stvom sa stanovia podla postupu uvedeného v ¢lanku 41.

Clénok 8

1. Ak vyskyt alebo vyvoj jednej z nakaz uvedenych v ¢lanku 3 (1),
»Mi15 3a ods. 1, € 4 (1), 5 (1) alebo 11 (1) v tretej krajine moze
vytvarat’ nebezpeCenstvo pre spoloCenstvo, modzZe spoloCenstvo
poskytniit’ svoju podporu pre kontrolné opatrenia proti tejto nakaze
dodanim vakciny alebo financovanim ziskania vakciny.

2. O cinnosti uvedenej v odseku 1, predpisoch pre jej uskutocnenie,
podmienkach, ktorym moéze podlichat a vySke finan¢ného prispevku
poskytnutého spolo¢enstvom sa rozhodne podla postupu uvedeného
v ¢lanku 41.

Clénok 9

1.  Komisia uskuto¢ni v spolupraci s prislusnymi narodnymi uradmi
kontroly na mieste, aby sa z veterinarneho hladiska zarucilo, ze prijaté
opatrenia sa uplatnili.

2. Clenské $taty prijmt vsetky kroky potrebné pre ulahcenie tychto
kontrol a najmé zarucia, ze experti maju pristup ku vsetkym informa-
ciam a dokladom potrebnym pre postdenie, ¢i opatrenia st a boli vyko-
nané.

3. Vseobecné predpisy pre uplatiovanie tohto clanku, tykajice sa
najmi frekvencie a metéd vykonavania kontrol uvedenych v odseku
1, menovanie veterinarnych expertov a postup, ktory musia dodrziavat
pri vypracovavani svojej spravy, sa prijmi podla postupu stanoveného
v ¢lanku 41.

Clénok 10

O dotéaciach pozadovanych pre opatrenia uvedené v tejto kapitole sa
rozhodne kazdy rok ako o polozke rozpoctu.
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Clénok 10a

Financny prispevok spolocCenstva sa neposkytuje, ak su celkové naklady
na prislusné opatrenie nizsie ako 10 000 ECU.

Kapitola 2

Kampan proti slintacke a krivacke

Clanok 11

1. Ustanovenia tohto ¢lanku sa uplatiuju v pripade vyskytu slintacky
a krivacky na izemi kazdého clenského Statu.

2. Prislusny cClensky stat obdrzi financény prispevok zo spolocenstva
na eliminaciu slintacky a krivacky za podmienky, ze opatrenia stano-
vené v ¢lanku 3 (2) a prislusné ustanovenia smernice Rady 85/511/EHS
z 18. novembra 1985, ktorou sa zavadzaju opatrenia spolo¢enstva na boj
proti slintacke a krivacke ('), ktord bola zmenena a doplnena smernicou
90/423/EHS (?).

3. Uplatiiuje sa clanok 3 (3).

4. Bez toho, aby boli dotknuté opatrenia, ktoré sa maji prijat
v suvislosti s beznou organizaciou trhu pre podporu trhu, osobitny
finan¢ny prispevok podla tohto rozhodnutia rovnajtci sa 60 % néakladov
vynalozenych ¢lenskym Statom na:

a) uhradenie vydavkov vlastnikom za:
i) porazku a zneskodnenie zvierat,
ii) zneSkodnenie mlieka,
i) ocistu a dezinfekciu hospodarstva,

iv) zneskodnenie kontaminovanych krmiv a kontaminovaného vyba-
venia, ak sa toto nemo6ze dezinfikovat’,

v) straty sposobené farmarom ako vysledok obmedzeni, uvalenych
na obchodovanie s dobytkom, a na pastve vykrmované zvierata
ako vysledok opdtovného zavedenia nudzovej vakcinacie,
v sulade s predposlednym pododsekom ¢lanku 13 (3) smernice
85/511/EHS;

b) ak je to vhodné, za prepravu tiel mftvych zvierat do spracovatel-
skych zavodov;

c) vsetky d’alSie opatrenia, ktoré st podstatné pre eliminaciu vzplanutia
nakazy.

Komisia podla postupu stanoveného v ¢lanku 41 definuje podstatu
d’alsich opatreni uvedenych v bode c), ktoré moézu byt ziaduce pre
rovnaky finan¢ny prispevok poskytovany spolocenstvom a pripady,
v ktorych sa uplatituje bod a) v).

5. Prvykrat najneskor 45 dni po tradnom potvrdeni prvého vzpla-
nutia slintacky a krivacky a potom podl'a potreby vzhl'adom na priebeh
udalosti sa situacia znovu presetri v ramci vyboru uvedeného v clanku
42. Toto Setrenie zahffia veterinarnu situaciu, ako aj priblizny odhad
vydavkov uz vynalozenych alebo budutcich vydavkov. Po tomto Setreni
sa mdze podla postupu stanoveného v ¢lanku 42 prijat’ nové rozhod-
nutie tykajuce sa finanéného prispevku poskytnutého spolocenstvom,
ktory moze prevysit 60 % stanovenych v odseku 4. Toto rozhodnutie
stanovi pozadované vydavky a vysku finanéného prispevku poskytnu-
tého spolocenstvom. Naviac, ak sa prijme toto rozhodnutie, mozu sa

(") U. v. ES L 315, 26.11.1985, s. 11.
(®) Pozri s. 13 tohto iradného vestnika.
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prijat’ vSetky opatrenia, ktoré prislusny clensky $tat musi vykonat’, aby
bol garantovany uspech ¢innosti, najmé iné opatrenia, ako su opatrenia
uvedené v odseku 2.

6.  AvSak odchylne od odseku 4 osobitny finanény prispevok poskyt-
nuty spolocenstvom pre opatrenia uvedené v tomto odseku je 70 % az
do P»M9 I. janudra 1998 «.

Clénok 12

Kazdé opatrenie, o ktorom rozhodne spolocCenstvo pre napomahanie
kampane proti slintacke a krivacke mimo spolocenstva, najmé opatrenia
prijaté podla ¢lanku 6 a 8, méze obdrzat’ financny prispevok spolocen-
stva.

Clénok 13

O opatreniach a predpisoch pre vykonavanie opatreni uvedenych
v ¢lanku 12, podmienkach, ktorym mézu podliechat’ a vyske finanéného
prispevku poskytnutého spolocenstvom sa rozhodne podla postupu
stanoveného v ¢lanku 42.

Clénok 14

Pomoc spolocenstva sa moze poskytnut’ pre vytvorenie rezervy vakcin
proti slintacke a krivacke spolocenstva, ako je stanovené v ¢lanku 14 (2)
smernice 85/511/EHS.

Vyska ucasti spolocenstva a podmienky, ktorym moze tato ucast
podliehat’, sa stanovia podl'a postupu uvedeného v ¢lanku 42.

Clénok 15

O dotéciach pozadovanych pre opatrenia Specifikované v ¢lankoch 12,
13 a 14 sa rozhodne kazdy rok ako o polozke rozpoctu.

Ak si zavazné vzplanutie slintacky a krivacky vyzaduje vydavky podla
ustanovenia tejto kapitoly, prevySujuce dotacie stanovené v sulade
s prvym pododsekom, Komisia prijme nutné opatrenia v ramci svojich
pravomoci, alebo predlozi rozpoctovému organu také navrhy, aby bolo
zarucené, ze su splnené financné zavizky vo vztahu k clanku 11.

Kapitola 3

Informacna politika v oblasti zdravia zvierat, pohody zvierat
a bezpecnosti potravin

Clénok 16

Spolocenstvo poskytne finanény prispevok na vytvorenie informacnej
politiky v oblasti zdravia zvierat, pohody zvierat a bezpecnosti potravin
zivociSneho pdvodu vratane:

a) inStalacie a tvorby informaénych nastrojov, ktorych sucastou je
primerana databaza urcena na:

1) zhromazd'ovanie a uchovavanie vSetkych informacii stvisiacich
s pravnymi predpismi Spolocenstva, ktoré sa tykaju zdravia
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zvierat, pohody zvierat a bezpecnosti potravin zivocisneho
pdvodu;

i) Sirenie informacii uvedenych v bode i) prislusSnym organom,
vyrobcom a spotrebitefom podla potreby pri zohladneni
rozhrania s vnutrostatnymi databazami;

b) realizacie §tudii potrebnych na pripravu a vyvoj pravnych predpisov
v oblasti pohody zvierat.

vB
Clanok 17
O opatreniach uvedenych v ¢lanku 16, predpisoch pre ich vykonanie a o
vyske finanéného prispevku poskytnutého spolocenstvom sa rozhodne
v stlade s postupom stanovenym v ¢lanku 41.
Clanok 18
O dotaciach pozadovanych pre opatrenia Specifikované v tejto kapitole
sa rozhodne kazdy rok ako o polozke rozpoctu.
Kapitola 4
Technické a vedecké opatrenia
Clanok 19
VYMi8
Spolocenstvo sa mdze zaviazat' alebo pomahat’ clenskym Staitom alebo
medzinarodnym organizaciam pri zavézku prijimat’ technické a vedecké
opatrenia potrebné na tvorbu veterinarnych pravnych predpisov Spolo-
Censtva a na rozvoj veterinarneho vzdelavania a odbornej pripravy.
vB
Clanok 20
O opatreniach uvedenych v ¢lanku 23, predpisoch pre ich vykonanie a o
vyske finanéného prispevku poskytnutého spolocenstvom sa rozhodne
podla postupu stanoveného v ¢lanku 41.
Clanok 21
O dotaciach pozadovanych pre opatrenia Specifikované v tejto kapitole
sa rozhodne kazdy rok ako o polozke rozpoctu.
HLAVA 11
VMi18
Programy eradikacie, kontroly a monitorovania chorob zvierat
a zoonéz
vB
Clanok 22

1. Finan¢na ucast spoloCenstva na eliminacii bovinnej bruceldzy,
tuberkulozy a leukézy sa bez toho, aby boli dotknuté ustanovenia
¢lanku 25 (1), stanovi prostrednictvom:

— smernice 77/391/EHS,
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— smernice 82/400/EHS,
— smernice 87/58/EHS.

2. Financny prispevok spoloCenstva pre eliminaciu plucnej nakazy
dobytka sa stanovi prostrednictvom rozhodnutia 89/145/EHS.

Clanok 23

1.  Finanény prispevok spolocenstva pre eliminaciu klasického moru
osipanych sa stanovi prostrednictvom rozhodnutia 80/1096/EHS.

2. Finan¢ny prispevok spoloCenstva pre eliminaciu afrického moru
osipanych sa stanovi prostrednictvom:

— rozhodnutia 86/649/EHS,
— rozhodnutia 86/650/EHS,

— rozhodnutia Rady 90/217/EHS z 25. aprila 1990 o finan¢nej pomoci
spolocenstva pre eliminaciu afrického moru oSipanych na
Sardinii (1).

3. Finan¢ny prispevok spolocenstva pre eliminaciu bruceldézy oviec
sa stanovi prostrednictvom rozhodnutia Rady 90/242/EHS z 21. maja
1990, ktorym sa zavadza financné opatrenie spolocenstva pre eliminaciu
bruceldzy oviec a koz (3).

4. Finan¢ny prispevok spolocenstva pre eliminaciu infekénej nekrozy
krvotvorného tkaniva sa stanovi do 31. decembra 1990 podla rozhod-
nutia Rady, ktorym sa zavedie financné opatrenie spoloCenstva pre
eliminaciu infekénej nekroézy krvotvorného tkaniva lososovitych
v spolocenstve.

VYMi18
Clénok 24

1. Financné opatrenie SpoloCenstva sa zavadza s cielom nahradit
vydavky, ktoré vznikli Elenskym Statom pri financovani narodnych
programov eradikédcie, kontroly a monitorovania choréb zvierat
a zoonoz uvedenych v prilohe (,,programy®).

Zoznam uvedeny v prilohe sa moéze menit a dopiiat v sulade
s postupom uvedenym v ¢lanku 41, najmi s ohl'adom na nové choroby
zvierat, ktoré predstavuju riziko pre zdravie zvierat a nepriamo aj pre
verejné zdravie alebo vzhl'adom na nové epidemiologické alebo vedecké
dokazy.

2. Kazdoro¢ne najneskdr do 30. aprila predkladaju c¢lenské Staty
Komisii rocné alebo viacro¢né programy na obdobie zacinajuce
v nasledujicom roku, na ktoré by chceli ziskat' finanény prispevok
Spolocenstva.

Programy predlozené po 30. aprili nie su opravnené na financovanie
v nasledujucom roku.

Programy, ktoré predkladaju clenské staty, obsahuju aspon:

a) opis epidemiologickej situacie choroby pred datumom zaciatku
programu;

b) opis a vymedzenie geografickej a administrativnej oblasti, v ktorej sa
ma program uplatiovat’;

¢) pravdepodobna dizku trvania programu, opatrenia, ktoré sa maji
uplatiiovat, a ciel, ktory sa ma dosiahnut' ku dnu ukoncenia
programu;

() U. v. ES L 116, 8.5.1990, s. 24.
() U. v. ES L 140, 1.6.1990, s. 123.

jeslles)
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d) analyzu odhadovanych nakladov a ocakavaného prinosu programu.

Podrobné kritéria vratane tych, ktoré zahfiiajii viac ako jeden clensky
Stat, sa prijimaju v sulade s postupom stanovenym v Clanku 41.

V pripade viacroénych programov, ktoré¢ predklada clensky Stat, sa
informacie vyzadované v stlade s kritériami uvedenymi v tomto odseku
poskytuji pre kazdy rok trvania programu.

3.  Komisia méze vyzvat clenské Staty, aby predlozili viacrocné
programy alebo pripadne predizili obdobie trvania predlozenych
ro¢nych programov, ak sa viacroéné planovanie povazuje za potrebné
na zabezpecenie ucCinnejSej a efektivnejSej eradikacie, kontroly
a monitorovania konkrétnej choroby, najmi s ohl'adom na potencidlne
ohrozenie zdravia zvierat a nepriamo aj verejného zdravia.

Komisia moze v spolupraci s dotknutym ¢lenskym Statom koordinovat
regionalne programy, ktoré zahfiiaju viac ako jeden Clensky Stat.

4. Komisia hodnoti programy, ktoré¢ predkladaji clenské Staty,
z veterinarneho i finanéné¢ho hladiska.

Clenské $tity oznamia Komisii vietky dolezité dodatotné informacie,
ktoré si Komisia vyziada na tcely jej hodnotenia dané¢ho programu.

Obdobie na zhromazdenie vSetkych informacii o programoch konci
kazdy rok 15. septembra.

5. Kazdoroéne sa najneskdr do 30. novembra v sulade s postupom
uvedenym v ¢lanku 42 schval'uju:

a) programy, v pripade potreby zmenené a doplnené s cielom
zohl'adnit’” hodnotenie uvedené v odseku 4;

b) vyska finanéného prispevku zo strany Spolocenstva;
¢) horna hranica financného prispevku zo strany Spolocenstva;

d) vSetky podmienky, ktorym méze podlichat’ finanény prispevok zo
strany Spolocenstva.

Programy sa schval'uji najviac na Sest’ rokov.

6. Zmeny a doplnenia programov sa schval'uji v sulade s postupom
uvedenym v ¢lanku 42.

7. Clenské staty predkladaji Komisii v suvislosti s kazdym schva-
lenym programom tieto spravy:

a) predbezné technické a financné spravy;

b) kazdoro¢ne najneskér do 30. aprila vyroénu podrobnu technicka
spravu spolu s hodnotenim dosiahnutych vysledkov a podrobny
vykaz vzniknutych vydavkov za predchadzajtci rok.

8.  Ziadosti o platby vztahujuce sa na vydavky, ktoré vznikli ¢len-
skému $tatu v suvislosti s danym programom za predchadzajici rok, sa
predkladajii Komisii najneskor do 30. aprila.

V pripade oneskorenych ziadosti o platby sa finan¢ny prispevok Spolo-
censtva zniZzuje v tom istom roku 1. jina o 25 %, 1. augusta o 50 %,
1. septembra o 75 % a 1. oktobra o 100 %.

Kazdoro¢ne najneskdr do 30. oktobra Komisia rozhoduje o platbe
Spolocenstva, pricom zohladiiuje technické a financné spravy, ktoré
v stulade s odsekom 7 predlozili ¢lenské $taty.

9.  Odbornici Komisie mézu v spolupraci s prisluSnym organom
vykonavat' kontroly na mieste, pokial’ je to potrebné na zabezpecenie
jednotného uplatihovania tohto rozhodnutia v stlade s ¢lankom 45 na-
riadenia Eurdpskeho parlamentu a Rady (ES) ¢. 882/2004 z 29. aprila
2004 o uradnych kontrolach uskuto¢novanych s cielom zabezpecit
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overenie dodrziavania potravinového a krmivového prava a predpisov
o zdravi zvierat a o starostlivosti o zvierata ().

Pri vykonavani tychto kontrol méze odbornikom Komisie pomahat
skupina odbornikov zriadena v sulade s postupom uvedenym
v ¢lanku 41.

10.  Podrobné pravidla uplatiiovania tohto c¢lanku sa prijimaju
v sulade s postupom uvedenym v Clanku 41.

11.  Clenské $taty mdézu v ramci operaénych programov vypracova-
nych v stlade s ¢lankom 17 nariadenia (ES) ¢. 1198/2006 (?) pridelit
finan¢né prostriedky na eradikaciu chordb u zivocichov akvakultury
uvedenych v prilohe.

Financ¢né prostriedky sa pridel'uju v stlade s postupmi stanovenymi
v tomto ¢lanku s tymito Upravami:

a) vyska pomoci musi byt v sulade s vyskou stanovenou v nariadeni
(ES) ¢. 1198/2006;

b) odsek 8 tohto ¢lanku sa neuplatiiuje.

Eradikacia sa vykonava v sulade s ¢lankom 38 ods. 1 smernice Rady
2006/88/ES o zdravotnych poziadavkach na zivocichy a produkty akva-
kultary a o prevencii a kontrole niektorych choréb vodnych zivoci-
chov (%) alebo v ramci eradika¢ného programu vypracovaného, schvale-
ného a vykonavaného v sulade s Clankom 44 ods. 2 tejto smernice.

13.  Pri programoch, ktoré maji Bulharsko a Rumunsko implemen-
tovat’ v priebehu roka 2007, sa datumy 1. juna uvedeny v odseku 3, 15.
jula a 1. septembra uvedené v odseku 4 a 15. oktdbra uvedeny v odseku
5 neuplatiuji.
VYM16 .
— 13.  Clenské §taty mozu v ramci operaénych programov vypracova-
nych v sulade s ¢lankom 17 nariadenia (ES) ¢. 1198/2006 pridelit
finan¢né prostriedky na eradikaciu chordb u zivocichov akvakultary
uvedenych v prilohe.

Finan¢né prostriedky sa pridel'uji v stlade s postupmi stanovenymi
v tomto ¢lanku s tymito Upravami:

a) vyska pomoci musi byt v sulade s vyskou stanovenou v nariadeni
(ES) ¢. 1198/2006;

b) odseky 8 a 9 tohto ¢lanku sa neuplatiiuju.

Eradikacia sa musi vykondvat v sulade s ¢lankom 38 ods. 1 smernice
2006/88/ES alebo podla eradika¢ného programu vypracovaného, schva-
leného a vykonavaného v sulade s clankom 44 ods. 2 uvedenej smer-
nice.

Clénok 25

1. Napriek ¢lankom 22, 23 a 24 vyska finanCnej Gcasti spolocenstva
pre programy vztahujice sa na nakazy uvedené v tychto clankoch
stanovi Komisia v sulade s postupom stanovenym v ¢lanku 41 vo
vyske 50 % ndkladov, ktoré vznikli ¢lenskym Statom ako kompenzacia
pre vlastnikov za porazku dobytka v dosledku danej nakazy.

2. Na ziadost’ ¢lenského Statu Komisia v ramci Staleho veterinarneho
vyboru znovu presetri situaciu vzhl'adom na nakazy upravené ¢lankami
22,23, a 24. Toto opdtovné presetrenie zahfha ako veterinarnu situaciu,
tak aj odhad vydavkov uz vynaloZenych, alebo ktoré sa maji vynalozit.

(M U.v. EU L 165, 30.4.2004, s. 1.

(%) Nariadenie Rady (ES) ¢. 1198/2006 z 27. jula 2006 o Eurépskom fonde pre
rybné hospodarstvo (U. v. EU L 223, 15.8.2006, s. 1).

(®) U. v. EU L 328, 24.11.2006, s. 14.
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Po tomto opdtovnom presetreni sa prijme nové rozhodnutie o finanénom
prispevku spolocenstva, ktoré méze presahovat 50 % nakladov, ktoré
vznikli ¢lenskym §tatom na kompenzaciu vlastnikom za porazku zvierat
v dosledku danej nakazy podla postupu stanoveného v ¢lanku 42.

Ak sa prijme toto rozhodnutie, mozu sa prijat’ vSetky opatrenia, ktoré
musi prislusny clensky $tat vykonat, aby bol zaruceny uspech tejto
¢innosti.

3.V pripade financovanych programov, ktor¢ buda schvalené v roku
1994, vsak finan¢ény prispevok spolocenstva moze byt nizsi ako 50 %.

4. Rada konajuc na zaklade kvalifikovanej vacsiny najneskor do
31. decembra 1995 na navrh Komisie preskima tento clanok
s prihliadnutim na ziskané skusenosti a ciele dotvorenia vnutorného
trhu.

vMmiIs

Clénok 26

Rozpoctové zaviazky SpoloCenstva na spolufinancovanie uvedenych
programov sa realizuju kazdoroCne. Zavizky stvisiace s vydavkami
na viacroéné programy sa prijimaju v sulade s ¢lankom 76 ods. 3
nariadenia Rady (ES, Euratom) ¢. 1605/2002 z 25. jina 2002
o rozpoctovych pravidlach, ktoré sa vztahujii na vSeobecny rozpocet
Europskych spolocenstiev (1). V pripade viacroénych programov sa
prvy rozpoctovy zavidzok plni po ich schvaleni. Kazdy dalsi zavizok
plni Komisia na zaklade rozhodnutia o udeleni prispevku uvedeného
v ¢lanku 24 ods. 5.

HLAVA III
VETERINARNE INSPEKCIE

Clanok 27
Senstvo  brispei Jlengenie Gei { veterindmer ingoekei
Spolocenstvo prispeje na zlepSenie uc¢innosti veterinarnej inSpekcie
prostrednictvom:
— poskytovania finan¢nej pomoci pre sty¢né a referencné laboratoria,

— pridelenia finanéného prispevku pre vykonanie inspekcii zamera-
nych na prevenciu zoondz,

— pridelenia finan¢ného prispevku pre uplathovanie novej in$pekénej
stratégie vyplyvajicej z dobudovania vnatorného trhu.

Kapitola 1

Sty¢né a referen¢né laboratéria

Clénok 28

1. Kazdé sty¢né alebo referencné laboratorium urcené ako také podla
veterinarnej  legislativy  spoloCenstva, ktoré splia  povinnosti
a poziadavky v nej stanovené, mdze obdrzat’ pomoc spolocenstva.

2. Mechanizmy pre poskytnutie pomoci uvedené v odseku 1, ako aj
podmienky, ktorym moze byt podmienend, a jej vySka sa stanovia
podl'a postupu uvedeného v Clanku 41.

3. O dotaciach pozadovanych pre opatrenia Specifikované v tejto
kapitole sa rozhodne kazdy rok ako o polozke rozpoctu.

() U. v. ES L 248, 16.9.2002, s. 1.
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Kapitola 2
Kontroly zamerané na prevenciu zoonoz

VYM18
v M9
VYM18

Kapitola 3

Nova stratégia kontroly

Clénok 34

1. Kazdy clensky stat vypracuje program vymeny Uradnikov pracu-
jucich vo veterinarnom sektore.

2.V ramci Staleho veterinarneho vyboru Komisia spolocne
s Clenskymi Statmi koordinuje programy tejto vymeny.

3. Prislusny clensky S$tat prijme vSetky nevyhnutné opatrenia pre
uskutocnenie tychto koordinovanych vymennych programov.

4. Kazdy rok na zaklade sprav od clenskych Statov sa uskutocno-
vanie vymennych programov presetri v ramci vyboru.

5. Clenské $taty bert do Gvahy ziskané skusenosti, aby zlepsili
a roz§irili vymenné programy.

6. Finan¢nd pomoc spolocenstva sa modze poskytnut’ na podporu
hladkého priebehu programov vymeny, najmé prostrednictvom dalSich
doskolovacich kurzov uvedenych v ¢lanku 36 (1). Vyska finanéného
prispevku poskytnutého spolocenstvom a vsetky podmienky, ktorymi sa
tento prispevok riadi sa stanovia podl'a postupu uvedené¢ho v ¢lanku 41.

7. Na tucely tohto ¢lanku sa uplatnia clanky 20 a 21.

Clanok 35

Clanok 34 (6) a (7) sa uplatni na programy, ktoré sa maju zaviest podl'a
rozhodnutia uveden¢ho v clanku 19 Smernice Rady 89/662/EHS
z 11. decembra 1989 o veterinarnych kontrolach v obchode vo vnutri
spolo¢enstva s cielom dobudovania vnatorného trhu ('), s cielom orga-
nizovania veterinarnych inspekcii na vonkajsich hraniciach pri vyrob-
koch vstupujucich do spolocenstva z tretich krajin.

Clanok 36

1.  Komisia méze bud priamo, alebo prostrednictvom prislusnych
vnutrostatnych tradov organizovat’ postgradualne kurzy alebo zhromaz-
denia pre personal v ¢lenskych Statoch, najmé pre personal zodpoveda-
juci za kontroly uvedené v ¢Elanku 35.

Takéto opakovacie kurzy alebo stretnutia mézu byt na poziadanie
prislusnych organov a po odsuhlaseni Komisiou, v zavislosti
na moznostiach, otvorené aj persondlu z tych tretich krajin, ktoré
s uniou uzavreli dohody o spolupraci v oblasti veterinarnych inspekcii,
ako aj absolventom veterinarneho S$tidia, ktori si chct rozsirit' svoje
vzdelanie v oblasti pravidiel spoloCenstva.

(") U. v. ES L 395, 30.12.1989, s. 13.
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2. Plany pre organizovanie opatreni stanovenych v odseku 1 a vyska
finanéného prispevku spoloCenstva stanovi Komisia podla postupu
uvedeného v ¢lanku 41.

Clanok 37

1. Finan¢ni pomoc spoloCenstva mdze obdrzat’ zavedenie systémov
pre identifikaciu zvierat a oznamovanie nakaz podla legislativy tyka-
jucej sa veterinarnych kontrol v obchodovani vnutri spoloCenstva so
zivymi zvieratami, so zretefom na dokoncenie vnutorného trhu.

2. Plany pre organizovanie opatrenia uvedeného v odseku 1 a vyska
finanéného prispevku spolocenstva stanovi Komisia po konzultacii
s vyborom.

Clénok 37a

1. Finan¢ny prispevok Spolocenstva sa moze udelit na tcely auto-
matizécie veterinarnych postupov stvisiacich s:

a) obchodom v ramci SpoloCenstva a dovozmi zivych zvierat
a vyrobkov zivocisneho povodu;

b) hostingom, riadenim a udrzbou a integrovanych pocitacovych vete-
rinarnych  systémov, ak je to vhodné, vratane rozhrani
s vnutroStatnymi databazami.

2. Organizatné mechanizmy financovania podla odseku 1 a na
urovni prispevku od spolocenstva budi stanovené v stlade
s postupom uvedenym v ¢lanku 41.

Clénok 38

1. Ak clensky stat zisti na zaklade Strukturalneho alebo geografic-
kého hladiska persondlne alebo infrastrukturdlne  problémy
v uplatiiovani novej stratégie kontroly v stvislosti s dobudovanim
vnutorného trhu pre zivé zvieratd a vyrobky zivocisSneho povodu,
modze na prechodné obdobie ziskat' finanéni pomoc spolocenstva,
ktora sa postupne zniZuje.

2. Prislusny clensky stat predlozi Komisii narodny program doplneny
vSetkymi relevantnymi finanénymi informaciami, uréeny na zlepSenie
kontrolného systému.

3. Pre potreby tohto clanku sa uplatiluju ustanovenia Clanku 24
ods. 3 az ods. 11.

Clénok 39

O dotaciach pozadovanych pre opatrenia Specifikované v tejto kapitole
sa rozhodne kazdy rok ako o polozke rozpoctu.
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CAST 1v
ZAVERECNE USTANOVENIA
YM10

VM1l
Clénok 40a

Vydavky podliehajice financovaniu podl'a podmienok tohto rozhodnutia
riadi priamo Komisia v stilade s druhym odsekom ¢lanku 98 finan¢ného
nariadenia z 21. decembra 1977 (1).

VYM13
Clénok 41

1. Komisii poméaha Staly vybor pre potravinovy retazec a zdravie
zvierat zriadeny podla ¢lanku 58 nariadenia (ES) ¢. 178/2002 ().

2. Ak sa odkazuje na tento ¢lanok, uplatiiuju sa ¢lanky 5 a 7 rozhod-
nutia 1999/468/ES ().

Obdobie ustanovené v c¢lanku 5 ods. 6 rozhodnutia 1999/468/ES sa
stanovi na tri mesiace.

3. Vybor prijme svoj rokovaci poriadok.

Clénok 42

1. Komisii poméaha Staly vybor pre potravinovy retazec a zdravie
zvierat.

2. Ak sa odkazuje na tento ¢lanok, uplatiuju sa ¢lanky 5 a 7 rozhod-
nutia 1999/468/ES.

Obdobie ustanovené v ¢lanku 5 ods. 6 rozhodnutia 1999/468/ES sa
stanovi na 15 dni.

Clénok 43

1. Rozhodnutie Rady 77/97/EHS z 21. decembra 1976 o financovani
ur¢itych niidzovych opatreni v oblasti zdravia zvierat spoloenstvom (%),
naposledy zmenené nariadenim (EHS) ¢. 3768/85 sa tymto zruSuje
s ucinnostou od datumu ozndmenia tohto rozhodnutia.

V stilade s postupom stanovenym v ¢lanku 41 Komisia ustanovi mecha-
nizmy pre uhradu opatreni pre vakcinaciu proti africkému moru koni od
1. septembra 1989.

2. Avsak rozhodnutia prijaté podla rozhodnutia 77/97/EHS zostavaju
v platnosti.

VYM18
Clénok 43a

Kazdé styri roky Komisia predkladd Eurdpskemu parlamentu a Rade
spravu o situacii v oblasti zdravia zvierat a nakladovej Gc¢innosti vyko-
navania programov Vv roznych clenskych Statoch, vratia detailov
o prijatych kritériach.

() U.v. ES L 356, 31.12.1977, s. 1. Nariadenie naposledy zmenené a doplnené
nariadenim (ES, Euratom) ¢. 1150/2000 (U. v. ES L 130, 31.5.2000, s. 1).

*) U.v. ES L 31, 1.2.2002, s. 1.

() U. v. ES L 184, 17.7.1999, s. 23.

* U. v. ES L 26, 31.1.1977, s. 78.
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Clénok 44

Toto rozhodnutie je adresované Clenskym Statom.
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VYM19

PRILOHA

Nakazy zvierat a zoonézy

tuberkuldza hovéddzieho dobytka

bruceldza hovddzieho dobytka

bruceloza oviec a koz (B. melitensis)
kataralna horucka oviec v endemickych alebo vysokorizikovych oblastiach
africky mor osipanych

vezikularna choroba o$ipanych

klasicky mor osipanych

antrax

nakazliva pleuropneumonia hovédzieho dobytka
vtacia chripka

besnota

echinokokoza

prenosné spongiformné encefalopatie (TSE)
kampylobakterioza

listerioza

salmonel6za (zoonotickd salmonela)
trichineloza

verotoxigénna E. coli

virusova hemoragicka septikémia (VHS)
infekéna hematopoeticka nekroza (IHN)
herpesvirdza kaprov koi (KHV)

infek¢na anémia lososov (ISA)

marteilidza (Marteilia refringens)
bonamiodza (Bonamia ostreae)

ichtyoftiriéza u korovcov (choroba bielych $kvin)



